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Simon Dubnows
Verzeichnis der unentbehrlichen Bücher,

zur Mitnahme im Handgepäck - 1922

herausgegeben und kommentiert von I rera Bischit^ky

1921 begann Simon Dubnow in Petrograd, wie Sankt Petersburg seit dem Kriegsausbruch

1914 hiess, „beharrlich über Emigration nachzudenken"} burner nieder finden sich in seinen

Erinnerungen und 'Pagebuchnotizen jener Zeit Schilderungen darüber, dass das Jahr 1921 für
ihn unter detn Vorzeichen „des Auszugs aus dem 'Haus der Sklaverei" stand? Am 5.

April 1921 beantragte er beim KommissariatfürAuswärtige Angelegenheiten schliesslich die

Ausreise aus Sowjetrussland — zunächst nach Eitauen, das seit 1918 unabhängige Republik

war. Die ausführliche Begründung des Antrags, deren Kopie sich heute im DubnowArchiv
des Central Archive for the History of the Jewish People (CAHJP) in Jerusalem

befindet? schliesst mit den Zeilen: ,Ab*s diesem Grund bitte ich das Kommissariatfür Aus-

ivärtige Angelegenheiten, mirgemeinsam mit tneiner Frau Ida Dubnowa, 60 Jahre, die Ausreise

nach Kownd ^gestatten, wegen meines schlechten Gesundheitszustands wenn möglich in

einem Abteilwagen? Des Weiteren bitte ich um die Erlaubnis, z}'sätzlich zpr spgela.ssenen

1 SIMON Dubnow, Buch des Bebens, Erinnerungen und Gedanken. Materialien zur Ge¬

schichte meiner Zeit, 3 Bde, ed. VERENA DOHRN, Bde I und III aus dem Russischen

übersetzt von Vera Bischitzky, Bd. II aus dem Russischen übersetzt von Barbara

Conrad, Göttingen 2004-2005, Bd. II: 1903-1922, S. 327.

2 Ebenda.
3 2 Din-A-4-Seiten, Schreibmaschinendurchschläge mit handschriftlichen Notizen

Simon Dubnows: Dubnow-Archir, Pl/10.
4 Kowno ist die russische Bezeichnung für das litauische Kaunas. Kaunas war seit

1920 die Hauptstadt der unabhängigen Republik Litauen.
5 B KAaccHOM isaroHe — v klassnom wagone — dieser Begriff lässt sich schwer überset¬

zen, gemeint ist wohl ein Abteilwagen. Im Buch des Bebens schildert S. Dubnow
anschaulich, wie schwer es war, Fahrkarten für diese besseren Waggons zu bekommen.

Nachdem er im April 1922 endlich im Besitz des Ausreisevisums war,
versuchte er, „zwei Fahrkarten im Waggon des Kommissariats für die Durchreise
nach Reval zu bekommen. Ein neues Hindernis: Personen, die nicht in offiziellem
Auftrag ins Ausland reisen, brauchen eine Sondergenehmigung für die Reise in
diesem Waggon. Mit Mühe, durch Vermittlung eines Angestellten, der mich
kennt, gelang es mir, vom Vorgesetzten der Behörde die Genehmigung zu erhalten.

Doch das garantiert noch nicht, dass man auch freie Plätze im Waggon
findet" (Buch des Lebens [Anm. 1], Bd. II, S. 359f.).
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Menge an Kleidung Wäsche und anderen Dingen diefür meine Arbeit allernötigsten Bücher

aus meiner Bibliothek mitnehmen gu dürfen, bis gu einem Gewicht von 30 Puch."

Monate des Wartens und der Ungewissheit folgten. Zu ihnen gesellte sich die Sorge um
das Schicksal seines wissenschaftlichen Archivs, derpersönlichen Korrespondenz derpolitisch
brisanten Tagebücher und der Bibliothek. ,rAusser den Sorgen um einen Passfür mich und
meine Trau peinigte mich die Sorge um das, was ich den 'Pass für mein Archiv und meine

Bibliothek' nannte. Nach den sowjetischen Begeh Hess man Bücher nur in begrenzterAnzahl
aus Kussland heraus und Manuskripte nur nach ihrer sorgfältigen Prüfung durch die

Zensur."1 Tindringlich schildert Simon Dubnow in seinen Erinnerungen die Aufregungen jener
Monate, das Anfertigen der unvermeidlichen Eisten und immer wieder heisst es im Tagebuch:

„Ich warte aufden Pass aus Moskau, warte aufNachrichten über die Möglichkeit, die Bibliothek

mit dem Archiv gu transportierend

Am 9. April 1922 erhielt er schliesslich nach quälenden Monaten des Wartens und

der Ungewissheitfür sich und seine Trau die Auslandspässe. „Nach einem gangen Jahr der

ununterbrochenen Aufregungen erhielt der Eeibeigene seine Entlassungsbescheinigung."9

Am 24. April reiste das Ehepaar Dubnow aus Petrograd ab. Wie er später schilderte,

empfand Simon Dubnow nicht das Gefühl „des Ausgugs aus Ägypten ", ein häufig von

ihm herangezogener Vergleich, sondern „derTlucht aus Sodom" .10

Im September 1922 reisten die Dubnows nach Berlin weiter, wo sie die nächsten elf
Jahre ihres Gebens verbringen sollten, bevor sie im August 1933 erneutfliehen mussten und

Riga gum Ziel ihres Exils wählten.

Seinen Aufzeichnungen über die in gehn grosse Holgkisten verpackte etwa 1000 Bände

Zählende Judaica-Bibüothek ist gu entnehmen, dass sie einige Monate später aus Kussland

nach Utauen herausgebracht werden konnte. 1925 Hess S. Dubnow die Bücher schliesslich

aus Kaunas nach Berlin kommen, wo er sie, des unsicheren Emigrantenstatus und der

Wohnungsmisere wegen und nicht guletgt aus Gründen der Geldnot an die Jüdische Gemeinde gu
Berlin verkaufteA Zwei Briefe der Jüdischen Gemeinde gu Berlin vom 27. Märg und vom

21. August 1925 an Simon Dubnow, die sich heute ebenfalls im Dubnow-Archiv in Jerusalem

(CAHJP) befinden, belegen diesen Verkauf. Die Bücher, die im August 1925 der

Bibliothek der Jüdischen Gemeinde in der Berliner Oranienburger Strasse 29 eingegliedert

wurden, gelten heute als verschollen.

Etwas unübersichtlicher stellt sich die Situation seiner Handbibliothek dar, die Simon

Dubnow gum Zwecke der Mitnahme im Handgepäck für die Ausreise auflistete, deren

6 Etwa 490 Kilogramm.
7 Buch des Gebens (Anm. 1), Bd. II, S.343.

8 Buch des Gebens (Anm. 1), Bd. II, S. 359.

9 Ebenda.

10 Buch des Gebens (Anm. 1), Bd. II, S. 361.

11 Buch des Gebens (Anm. 1), Bd. III, S. 105.
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Verzeichnis hier erstmals veröffentlicht wird und die einen Einblick in seine „Werkstatt"
ermöglicht. Es kann davon ausgegangen werden, dass er diese Arbeitsbibliothek 1922 aus

Russiand herausbrachte. So schreibt er in einem Tagebucheintrag vom 2. August 1922 aus

seinem Zwischendomizil in der Nähe von Danfg, wo er den Sommer vor seiner Übersiedlung

nach Berlin verbrachte: „Kürzlich erhielt ich aus Kowno ein Telegramm, dass meine

Bücher aus Russland eingetroffen seien. Meine Fachliteratur ist also in Sicherheit. Offen

bleibt noch immer die Frage nach dem Transport der übrigen Bücher, Manuskripte und

anderer Sachen aus Kowno nach Berlin, wo es nicht leicht sein wird, bei dem furchtbaren

Zustrom unserer intellektuellen Emigration, eine Wohnung zufinden ,"12

Diese „übrigen Bücher" aus dem „Handgepäck" haben ihren Weg nach Berlin gefunden,

auch wenn sich darüber keine explizite Erwähnung findet. Im Zusammenhang mit
dem Verkauf der Judaica-Bibliothek heisst es in seinen Erinnerungen: „So blieben mir,

nachdem [...] meine Spefialbibliothek der Berliner Gemeinde übergeben war (etwa tausend

Bände), einige hundert Bände, hauptsächlich Nachschlagewerke — Bücher, über denen sich

allmählich ein Berg neuer Literatur türmte,"13 Um eben diese „einige hundert Bände"

handelt es sich beim vorliegenden Text.

Wie durch ein Wunder hat ein Teil des Archivs von Simon Dubnow und damit auch

die hier wiedergegebene Kopie der Bücherliste, die sich der Historiker 1922für seine Unterlagen

angefertigte, Zerstörung und Vernichtung überdauert und ist über Umwege an seinen

heutigen Standort nach Jerusalem gelangt.

Anhand des im Folgenden angeführten Bücherverzeichnisses, das S. Dubnow anlässlich

seiner Ausreise aus Sowjetrussland den Behörden vorlegen musste, können wir uns einen

Eindruck, von jenen Büchern machen, die ihm wichtige Quellen der Information und Inspiration

für sein Werk waren.

Bei der Gestaltung der äusseren Form der Wiedergabe des Verzeichnisses haben folgende

Überlegungen eine Rolle gespielt:

Zuerst werden sämtliche Titel in Transkription wiedergegeben (wobei die für Russische

gültige wissenschaftliche Umschrift gewählt wurde), damit auch des Kyrillischen nicht mächtige

Eeser schnell einen Überblick und eine I Vorstellung bekommen, um welche Atitoren es sich

jeweils handelt. In den Anmerkungen am Ende des Textes dann werden die Originalschreibweisen

angeführt, auch bei den deutschsprachigen Büchern, falls Dubnow ungenau oder

verkürzt fitiert hat.

Die Wiedergabe ist buchstabengetreu, auch sämtliche Unterstreichungen von der Hand
Simon Dubnows wurden kenntlich gemacht.

Für die Erarbeitung der Kommentare für die hebräischsprachigen Textteile und wertvolle

ergänzende bibliographische Informationen danke ich Stefan Schreiner.

V. B.

12 Buch des Lebens (Anm. 1), Bd. III, S. 69.

13 Buch des Lebens (Anm. 1), Bd. III, S. 105.
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Verzeichnis der unentbehrlichen Bücher,
zur Mitnahme im Handgepäck*

Erste St

Nr. Titel

1. Evrejskaja Enciklopedija, izd. Efrona, v pereplete1

2. Graetz. Geschichte der Juden2

3. Wellhausen. Israelitische Geschichte3

4. Kittel. Geschichte des Volkes Israel4

5. Benzinger. Hebräische Archäologie3

6. Kautzsch. Apokryphen und Peseudeigraphen6

7. Schürer. Geschichte des jüdischen Volkes7

8. Renan, Istorija izrail'skogo naroda, vyp. 1-28

Turaev. Istorija Drevnego Vostoka9

Sammlung Göschen: Hommel, Benzinger, Staerk (po

drevnej istorii evrejskogo naroda)10

Knigi i brosjuri po istorii drevnego Vostoka na rus.

jazyke: Turaev, Vinkler, Maspero, Nikol'skij, Delic',

Solovejcik (s Adasom), Kondamen, Lomer, Vipper
i dr. - vsego 15 vypuskov11

Cornill. Israelischer Prophetismus12

Kittel. Alttestamendiche Wissenschaft in ihre Ergeb-

9.

10.

11.

12.

13.

14. Mever. Papyrusfund von Elephantine14

15. Pflejderer. Vozniknovenije christianstva15

16. Senderlend. Vetchij i Novyj Zavet16

17. Berliner. Geschichte der Juden in Rom1,

Anzahl
der Bände

16

11

1

2

1

2

3

1

1

15

1

1

1

1

1

63

Gewicht

40 Pfund

12 "

5 "

10 "

3 "

10 "

5 "

85 fu.

* Der Text folgt buchstabengetreu Simon Dubnows handschriftlichem Verzeichnis

unter Beibehaltung eventueller Schreibfehler. Auch die Unterstreichungen stammen

von Dubnow. Die von Dubnow abgekürzt zitierten Titel werden, sofern sie ermittelt

werden konnten, in den Endnoten vollständig und gegebenenfalls korrigiert
(einschliesslich Übersetzung) angeführt, und zwar nach der Ausgabe, die mit einiger
Wahrscheinlichkeit von Dubnow benutzt worden ist. Für Titel in kyrillischer Schrift
wurde die für das Russische gültige wissenschaftliche Umschrift gewählt; die kyrillische

Schreibung folgt in den Endnoten.
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Zweite Seite

18. Winkler. Keilinschriftliches Textbuch18 1 5"
19. Steinschneider. Geschichtsliteratur19 1

20. Josif Flavii. Iudejskije drevnosti, Vojna, Apion2" 4

21. Evrejskaia Starina 1909-1918 i ..Litovskii Pinkos"21 11 20"
22. Istoriia evrejskogo naroda. izd. „Mir", toma 1 i XI22 2

23. Friedländer. History of the jews in Russia23 1 1"

24. Regestv i nadpisi. toma 1-324 3 5 "

25. Russko-evrejskij archiv. torn III25 1 1 "

26. Lucas. Juden im IV. Jahrhundert26 1

27. Krauss. Geschichte der Juden in Byzanz27 1 2 "

28. Kittel. Biblia Hebraica28 3 "

29. D'ainsi D'X'ai rnin; Biblija malogo formata29 2 1 "

30. 'VaanaVn; Vavilonskij Talmud30 12 12"

31. nai Bim; Midras Rabba31 5 5"
32. nmxn ISO; Agada Bjalika i Ravnickogo32 2 3 "

33. "Punm in in; Geschichte der Tradition, Weiss33 5 5 "

34. Heiman. mixn ixix; Perla, mix34 2 2 "

35. Vxn©1 'a' nai — evrejskij perevod Istorii Greca35 8 8 "

36. Güdemann. D"nm rninn36 3 3 "

66 toma 83 fu.

Dritte Seite

37. Güdemann. Quellenschriften37 1 1 "

38. Ben-Jacob. D'IDOn 1X1X: bibliografic. leksikon38 1 2 "

39. Ginzburg-Marek. Evrejskie narodnye pesni39 2 2 "

40- paVraxî-un'V (|ïdxj ma)40

41. ; s"sxnn; 'iVn min' t® ; nnnVx npnrna D'aia: min 4 3 "

uiaann41

42. Evreiskiie letopisi: ,xaan par ,min' aa© ,|1D'0T>42

,D"n na©] ,Tum pVan p ,D"aa-m mux .nVspn nV©V©43

nanx ,nnun nmpV .nixipn min gar Vau mx'x pov no'
,pn44

-nmm na© ,|aVi© ; nVapn nrnai am: nx .nVixa |t
• TX]D©X45 15 3 "
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43. Chassidiana Ichasidskije knifi i brosjurv na drevneev-

rejsk. jaz.) 72 nazvanija46 72 15 "

44. Bek-Brann': Evrejskaja istorija4" 2 2 "

45. Dubnov. Vseobscaja istorija evreev. Knipi 1 -7-3 izd

1901-19064i! 2 3 "

46. " Drevnjaja istorija, izd. 1 2 "

191Q49

47. " Novejsaja istorija evr. naroda, izd. 191450 1 2 "

48. to-ze " 191951 1 2 "

49. " Ucebnik evrejskoj istorii, casti 1-3. Raz. izd.52 3 2 "

50. " Die jüdische Geschichte. Philosophischer
Versuch53 1

51. " Grundlagen des Nationaljudentums34 1 2 "

52. " Jewish history: an essay35 1

108 toma 41 fu.

Vierte Seite

53. Dubnov. ITO'TOJ WTP - 10 wpuskov 10 5 "

19205'1

54. " Neueste Geschichte des jüdischen Volkes, 2 3 "

Berlin 192057

55. Rejf. Russko-nemeckij-francuzko-anglijskij slovar'58 1 5 "

56. Dombrovskii. Pol'sko-russkii slovar'59 1 2 "

57. Latinsl-di Slovar''1" 1 2 "

18

1 EBpeficKaH 3HmiKAoneAHfl BpoKiav3a n 3<J)poHa [Friedrich Arnold Brock-
haus (1772-1823) & Ilja Abramowitsch Efron (1847-1917)], Jüdische Enzyklopädie

von Brockbaus und Efron, gebunden), 16 Bde, Sankt-Peterburg 1906-1913.

2 HEINRICH GRAETZ (1817-1891), Geschichte der Juden. Von den ältesten Zeiten bis

aufdie Gegenwart. Aus den Quellen neu bearbeitet (11 Bde, Leipzig 1853-1875, Ausgabe

letzter Hand: Leipzig 1890-1909; russ. Übersetzung 1904-1907); gekürzte
Ausgabe: Volksthümliche Geschichte derJuden, 3 Bde, 1888-1891 (russ. 1893).

3 JULIUS WELLHAUSEN (1844-1918), Israelitische und jüdische Geschichte, Berlin
1894 (71922).

4 RUDOLF Kittel (1853-1929), Geschichte des Volkes Israel, Bd. I, Gotha 1912

(41921), Bd. II, Gotha 1909 (41922).
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5 IMMANUEL Benzinger (1865-1935), Hebräische Archäologie (— Grundriss
theologischer Wissenschaften, Bd. 2,1), Freiburg i. Br. 1894 (Tübingen -1907).

6 EMIL Kautzsch (1841-1910), Die Apokryphen und Pseudepigraphen des Alten
Testaments, 2 Bde, Tübingen 1900 (21921

7 Emil Schürer (1844-1910), Geschichte des jüdischen 1 'olkes im ZeitalterJesu Chris¬

ti, 2 Bde, Leipzig 1886-1890; überarbeitet in 3 Bde, Leipzig 1901-1902 (51920).
8 JOSEPH Ernest Renan (1823-1892), IlcropHH H3paiiAbCKoro HapOAa, man.

1-2, Sankt-Peterburg 1912 Histoire du peuple d'Israël, 3 Bde, Paris 1887-1891

(dt.: Geschichte des 1 'olkes Israel, 2 Bde, Berlin 1894).
9 Boris AleksaNDROVIC Turaev (1868-1920, Altorientalist), I'IcropHfl Apeß-

i-iero BocTOKa (Geschichte des Alten Orients), 2 Bde, Sankt-Peterburg 1911 (31916).

10 Sammlung Göschen: Hommel, Benziger, Staerk (no ApeBHen iicTopnn eBpeiic-
Koro Hapoza) (zur Geschichte des jüdischen Volkes in der Antike): FRITZ
HOMMEL (1854-1936), Geschichte des alten Morgenlandes Sammlung Göschen;
Bd. 43), Stuttgart 1895 (Berlin 51912); IMMANUEL BENZINGER (1865-1935),
Geschichte Israels bis aufdie griechische Zeit Sammlung Göschen, Bd. 231), Berlin
1904 (21908); WILLY STAERK (1866-1946), Die Entstehung des Alten Testaments

Sammlung Göschen, Bd. 272), Berlin 1905 (31918); ders., Neutestamentliche

Zeitgeschichte, 2 Bde Sammlung Göschen, Bde 325-326, Berlin 1907 (-11920).

11 Kimm Ii öpomiopbi no ncTopini Apeßnero BocTOKa Ha pyc. H3biKe: TvpaeB,
BiiHKAep, Macnepo, Hiikoabckhh, AeAHHb, CoAOBeÜHHK (c aTAacow), KoHAa-

MeH, /VoMep, Bnnnep n Ap. — Bcero 15 BbinvcKOB (Bücher und Broschüren zur
Geschichte des orientalischen Altertums in russ. Sprache: Turaev, Vinkler,
Maspe«), Nikol'skij, Delic', Solovejcik (mit Atlas), Kondamen, Lomer, Vipper u. a.

- insgesamt 15 Ausgaben): Boris ALEKSANDROVIC TURAEV (Bibliographie
unter http://www.egyptology.ru/personal/bibl-turaev.htm). — Hugo WlNCK-
I.ER (1863-1913, Altorientalist), russisch waren erschienen: 3anaAHan A31M b

ApeßHiie BpeMena, in: G. Gfx'MOL'T (ed.), McropiM HevoBenecxBa, t. 3, Sankt-

Peterburg 1904 Das alle Westasien, in: Hans F. Helmolt (ed.), Weltgeschichte,

Bd. 3, Leipzig 1901; BaßHAOH, cro HCTOpua 11 KyAixrypa, Sankt-Peterburg 1913

Geschichte der Stadt Babylon, Leipzig 1904; BaBHAOHCKafl KyABTypa b ee otho-
lueiniii k KyAbTypHOMy pa3BiiTino HeAoBeHecraa, Moskva 1913 Die babylonische

Kultur in ihren Begleitungen gur unsrigen: Ein I ortrag, Leipzig 21902. — GASTON

CAMILLE CHARLES MASPERO (1846-1916, Ägyptologe; russisch erschienene
Werke unter: http://ru.wikipedia.org/wiki/Macnepo,_racion). — NlKOLA| Ml-
CHAjLOVlC NIKOL'SKIJ (1877-1959, Historiker und Orientalist), möglicherweise:

Hapb AaBHA h ncaAMbi (König David und die Psalmen), Sankt-Peterburg
1908, ApeBHHÜ IHpanAb (Das alte Israel), Moskva 1911 (H922), BaBHAOii h
BhSahh (Babel und Bibel) KpirriiHecKoe o6o3pemie, ki-i. 8 / Kritische
Rundschau, Bd. 8), Sankt-Peterburg 1909, und / oder ApeBHiiü BaBHAOH

(Das alte Babylon), Moskva 1913. - Delic': entweder FRANZ JULIUS DELITZSCH

(1813-1890; Alttestamentier und Verfechter der Judenmission) oder FRIEDRICH

Delitzsch (1850-1922, Assyriologe). - Maks Al'bertovic Solo-
VEJCIK, OnepKii rio eBpefictcoH iicropnii 11 KyAbTj'pe (iicTopunecKaa xpecTO-
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Man«); tom 1: BiiBachckiih nepnoA (Studien purjüdischen Kulturgeschichte [Historische

Chrestomathie/, Bd. I: Die biblische Zeit), ed. M. I. Kulischer & A. Sev,

Sankt-Peterburg 1912; HcTopuKO-reorpaJaiiuecKiin aTAact riaAecTHHbi (Atlas
pur Geschichte und Geographie Palästinas), Sankt-Peterburg 1913. — ALBERT CON-
DAMIN (1862-1940, Herausgeber des 1909 begründeten bulletin des religions

babyloniennes et assyriennes), russisch erschien war sein Baßi-iAOH n Bhöaim (Babel
und Bibel), Sergijev Posad 1912. - Robert JURJEVIC VlPPER (1859-1954,
Historiker), möglicherweise: Ape011111"1 Boctok h Arencitaa KVAbiypa (Der Alte
Orient und die ägäische Kultur), Moskva 1913.

12 CARI, HEINRICH Cornili. (1854-1920, Alttestamender), Der israelitische Prophe¬

tismus. In fünfX'orträgenfürgebildete Haien geschildert, Straßburg 1894 (131920).

13 RUDOLF Kittel, Die Alttestamentliche Wissenschaft in ihren wichtigsten Ergebnissen

mit Berücksichtigung des Religionsunterrichts, Leipzig 1910 (41920).
14 EDUARD Meyer (1855-1930; Althistoriker, Ägyptologe und Altorientalist),

Der Papyrusfund von Elephantine. Dokumente einer jüdischen Gemeinde aus der Perser-

peit und das älteste erhaltene Buch der Weisheitsliteratur, Leipzig 1912.

15 OTTO ncjDAeÜAepep, Bo3HHKHOBeHHe xpi-icraaiicTBa, Sankt-Peterburg 1910

Otto PfleidereR (1839-1908, Theologe), Die Entstehung des Christentums,

München 1905.

16 II. CeHAepAeHA, Biiöahh hai-i CiMmeHHbie khiihi BeTxoro n Hoboto 3aBeTa.

Hx nponcxo>KAeHHe, pa3Birme n xapaKTep, Sankt-Peterburg 1907 JABEZ
THOMAS Sunderland (1842-1936, unitarischer Theologe), The Bible: Its Origin,

Growth and Character, New York / London 1893 (russ.).

17 ABRAHAM Berliner (1833-1915, Theologe und Historiker), Geschichte der

]uden in Rom. Von der ältesten Zeit bis pur Gegenwart, Frankfurt a. M. 1893.

18 HUGO Winckler (1863-1913, Altorientalist), Kei/inschrift/iches Textbuch pum Alten
Testament Hilfsbücher zur Kunde des alten Orients, Bd. 1), Leipzig 1892.

19 Moritz Steinschneider (1816-1907, Bibliograph), Die Geschichtsliteratur der

Juden, Frankfurt a. M. 1905.

20 JOSEPHUS Flavius (um 37/8-nach 100), MyAeficKHe ApeBHOcni (Jüdische Alter¬

tümer), übers, von M. Samuilov, 3 Bde, Sankt-Peterburg 1779-1783 (-1896-1899)

/ übers, von G. G. Genkel', 2 Bde, Sankt-Peterburg 1900,• PlyAefiCKas Boima

(DerJüdische Krieg), übers, von M. Alekseev, 2 Bde, Sankt-Peterburg 1786-1887

(21804-1818,31893) / übers, von Ja. L. Certok, Sankt-Peterburg 1900; npoTHB
AnnoHa (Gegen Apion), übers, vonja. I. Izrail'son, Sankt-Peterburg 1895.

21 EßpencKaa CTapnua [Evrejskaja Starina / Jüdische Altertümer) 1 (1909) - 10 (1918);
OÖAacTHOH nuHKOC Ba'aAa rAaBHbix eBpeficKHX oGiilhh Aiitbbi (Protokollbuch
des Rostes der Grossgemeinden Litauens), hebräischer Text mit russischer Übersetzung

t on I. Tuwim & S. Dubnow, Sankt-Peterburg 1909-1918 Beilage zur
Evrejskaja Starina-, Separatdruck: RU'V nnn opjs, ed. S. Dubnow, Berlin 1925).

22 Aleksandr I. Braudo / Mark L. Wischnitzer / Julij Gessen & Ju. 1.

RESSEN (eds.), I'IcTOpna eßpencKoro i-iapOAa (Geschichte des jüdischen I P/kes),

Bd. I und XI, Moskva: Verlag Mir 1914 (mehr nicht erschienen).
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23 entweder: ISRAEL FRIEDLAENDER, The fem of Russia and Poland: a bird's-eye view

of their history and culture. With a map. New York / London 1915, oder: SIMON

DUBNOW", History of the Jews in Russia and Polandfrom the earliest times until the present

day, transi, from the Russian by Israel Friedlaender, 3 Bde, Philadelphia
1916-1920.

24 Perec n HaAnncn: Cboa MaxepnaAOB aah ncropHH eBpeeB b Pocciih (80 r.-
1800 r.) (Regesten und Inschriften. Zusammenstellung von Materialien pur Geschichte der

faden in Russland /'80-1800J), ed. S. M. Gol'dstejn u. a., Bd. I-III, Sankt-Peter-

burg 1899-1913.

25 PyccKO-eBpeficKiin apxiiB: AOKVMenTbi it MarepnaAbi aah HCTOpmi eBpeeB b

Pocciiii (Russisch-jüdisches Archiv: Dokumente und Materialien pur Geschichte der Juden

in Russland), Sankt-Peterburg 1903, tom 3: AoKVMembi k uemopuu homckux u

jiumoscKUx eepeee (1364-1569) (Bd. 111: Dokumente pur Geschichte derpolnischen und

litauischen Juden [1364-1569]).
26 LEOPOLD Lucas (1872-1943), Zur Geschichte derJuden im vierten Jahrhundert. Der

Kampfpmschen Christentum u. Judentum, Berlin 1910.

27 wahrscheinlich: SAMUEL Krauss (1866-1948), Studien pur bypantinisch-jiidischen

Geschichte, Leipzig 1914.

28 Die von Rudolf Kittel edierte Biblia Hehraica erschien Leipzig 1906 (21909).

29 D'mnm trim: min; Bibel in kleinem Format.
30 Ann mahn Babylonischer Talmud.

31 nm ®na Midrasch Rabba: möglicherweise die 5-bändige Ausgabe Wilna 1878.

32 D'nmani naVnn© nmxn inna .mixn idd (Das Buch der Aggada), ed. Chaim
Nachman Bialik (1873-1934) & Jehosua Chone Ravnickij (Rawnitzki, 1859-

1944), 2 Bde, Odessa 1908-1911.

33 Isaak Hirsch Weiss (1815-1905): Vinn? nnnV tram nm idd xin :innm in in
HD (Zur Geschichte der Jüdischen Tradition), 5 Bde, Wien 1871-1891 (Wilna 1910-

1911).
34 Heiman, mixn isix (Thesaurus der Aggada) (?); Perla, mix (Aggada): wahrschein¬

lich Kalman Avigdor Perla, Vnn nax msVx nmti>a im1 :mann puA imx
Dollarn 'aVum'1 Ann nahnn nnnsn (Thesaurus der Sprache der Weisen: enthält mehr

als 7000 im Talmud Bavli und Jeruschalmi sowie in den Midraschim verstreute Aussprüche

der Weisen), Warshe (Warszawa) 1900 (21904).

35 pinxn mn is mA Vxitm nvn m'a Axitm 'a' nm mo (Geschichte Israels: \/on der

Volkwerclung Israels bis auf die Gegenwart), ins Hebräische übers, von Sha'ul Pin-
chas Rabinovits & Avraham A. Harkaw, Warshe (Warszawa) 1890-1902

(21912-1916).
36 Moritz GÜDEMANN (1835-1918, Rabbiner und Historiker), D"nm nmn mxixn

D'Pnn 'a'n msan, 3 Bde, Warshe (Warszawa) 1896-1899 Abraham Shalom

Friedbergs hebräische Ubersetzung der Geschichte des Ergiehungswesens und der

Cultur der abendländischen Juden während des Mittelalters, 3 Bde, Wien 1880—1888.

37 MORITZ GÜDEMANN, Quellenschriften pur Geschichte des Unterrichts und der Erhe¬
bung bei den deutschen Juden ton den ältesten Zeiten bis aufMendelssohn, Berlin 1892.
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38 Isaak Ben-Jakob (1801-1863, Bibliograph), nso rmsn1? inv idd : o'lsomxix
T 'arm a'DDil Vxni" (Thesaurus Ubrorum Hebmorum tarn Impressorum quam
Manuscripforum), Wilna 1880.

39 Sha'ul GiNZBURG & Pessach Marek, EßpeHCKiie HapOAHbie rrecHti b

Poccim (Jüdische Volkslieder in Russ/and), Sankt-Peterburg 1901.

40 "paVsaxT-lST^ (pura ü'B) (Liedersammlung [mit Noten]): wahrscheinlich SUSSMAN

Ki.sset.hoe (1876-1939) (ed.), 85 :y'V'»xD px Vw un ixd "paVaaxt un'V
DXU2 - yjxV"a : SIX'S pS UlU'ÜIXa Ü'B (X5X0 1XD J'IX) 1X3 p'B'ÜW'n X 3XD 1ST1?

mran 'aïU) (Liedersammlung die jüdische Schule und das jüdische Heim), Berlin 1912

(41914); zur Sache siehe JOEL RUBIN & RlTA OTTENS, Klezmer-Forschung in

Osteuropa: damals und heute, in: MARIANA HAUSLEITNER & MONIKA KATZ
(eds.), Juden und Antisemitismus im östlichen Europa, Wiesbaden 1995 Veröffentlichungen

/ Osteuropa-Institut der Freien Universität Berlin, Bd. 5), S. 177-193.

41 maann ;ï"'3xin mVn min1 'tut j'nnVx npnana ama: rma: Mose b. Maimon
(1138-1204), Q'Dia: rma, übers, vonjehuda b. Shelomo al-Harizi, ed. Arje L.

Schlossberg, Bd. I, London 1851, Bd. II/III, Wien 1874-1879. - min' 'Tin
'iVn: welche der zahlreichen Ausgaben der Lieder JEHUDA B. Shemuel HA-
LEWIs (1075P-1141) hier gemeint ist, ist nicht feststellbar. - maxin: Akronym
von xitj? px Txa p amax 'an (R. Abraham b. Me'ir Ibn 'Ezra, 1089-1164).

- maann: Jehuda b. Seielomo al-Harïzï (um 1170-1230), maann nso (Das
Buch Tahkemoni), ed. N. A. Yaqobi, Warshe (Warszawa) 1894.

42 EBpeücKiie AeTonncH (Jüdische Chroniken): ,xaan pay ,nmrr Ü31P .ps'OT 120

pD'DT: davon gibt es mehrere Dutzend Ausgaben. Welche Dubnow vorlag, ist
nicht zu sagen; zur Sache siehe DAGMAR BÖRNER-KLEIN & BEAT ZUBER,

Josippon: Jüdische Geschichte vom Anfang der Welt bis sytm Ende des Aufstands gegen

Rom, hebräisch-deutsche Textausgabe, Wiesbaden 2010. — SHELOMO B. JEHU-
DA Ibn VERGA (2. Hälfte 15. Jh.), min' üatra auch davon gibt es mehr als ein
Dutzend Ausgaben. Welche hat Dubnow benutzt? Zur Sache siehe SlNA
RAUSCHENBACH (ed.). Scheret Jehuda. Ein Buch über das Leiden des jüdischen I 'olkes im

Exil. In der Übersetzung von Me'ir Wiener, mit einer Übersicht zu den Ausgaben,

Berlin 2006. -JOSEF B.JEHOSUA HA-KöHEN (1496-nach 1577), xaan pay
(Tal der Tränen), ed. Meir Letteris, Wien 1852; zur Sache siehe KARIN ALM-
BLADH (ed.), Sefer Emeq ha-Bakha (The vale of tears) with the Chronicle of the

Anonymous Corrector, Uppsala 1981.

43 GeDALJA ibn YAHYA B.JOSEF (1526-1587), nVapn rüüAtr (Kette der Tradition):
mehrere Ausgaben; zur Sache siehe ABRAHAM DAVID, Gedalia Ibn Yahia,
auteur de Shalshelet ha-Qabbalah, in: Revue des Etudes Juives 154 (1995), S. 101-

132. - Mose B. Maimon, O-aann mux (Briefe): mehrere Ausgaben, zur Sache

siehe die Edition von I. SHAILAT, 2 Bde, Jerusalem 1987-1988. — Avraham B.

Shemuel HASDAI l iA-Lewi (13. Jh.), Tum jVan p (Königsohn und Eremit): Der
als Barlaam undJosaphat bekannte, aus dem 10. Jh. stammende Roman hat auch

in seiner hebräischen Übersetzung (aus dem Arabischen) weite Verbreitung
gefunden und zahlreiche Ausgaben erlebt; zur Sache siehe ANGEL SÄENZ-

BADILLOS & JUDIT TARGARONA BORRÄS, Diccionario de autores judios (Sefarad.
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Sig/os A-AI j, Cordoba 1988 Estudios de Cultura Hebrea, Bd. 10), S. 12-
13. — O'Tï naif) (.Lebensodem): Angesichts der Vielzahl von Büchern dieses Titels

(darunter auch mehrere chronistische Werke, ist nicht zu sagen, um welches

Werk es sich hier handelt.

44 IDT TD' (Josefs Fundament)'. Da es mehrere, auch chronistische Werke dieses

Titels gibt, ist nicht zu sagen, um welches Werk es sich hier handelt. — Vai] n'S'S

'3S: JAKOB B. Aharon SASPORTAS (1610-1698, Chronist und Gegner der Sab-

batianer), 'as Val] n'X'X mmp (JVe/ke Flame der Pracht, gekürzt), Odessa 1867 (der
vollständige Text, ed. I. Tishby, erschien erst Jerusalem 1964). - nixipn mm:
wohl Jakob Israel b. Tzvi Ashkenazi Emden (1697-1776) anti-sabbatiani-
sche Schrift mxipn mm riXT (Dies ist die (Lehre des Fanatismus), Lemberg 1860. —

nnnn nvnpV: Jonah Hayyim Gerland (1843-1890, Historiker), rvnnn mmpV

Vxnir Vv (Materialien gu den I Verfolgungen 1648/49), 6 Tie, Odessa 1887-1889. -
P'X nanx (ZionsHeht): Da es nicht nur ein Werk dieses Titels gibt, ist nicht zu

sagen, um welches es sich hier handelt.

45 nVixa Natan (Nata) b. Mose Hannover (P-1663), nVixa jt (Schlamm der

Tiefe, Chronik der Verfolgungen 1648/49), mehrere Ausgaben, darunter Z61-

kiew (18??), Wilna 1860 und Lemberg (1849,21851), eine russische Übersetzung
von Salomon Mandelkern (1846-1902) erschien in Sankt-Peterburg 1878 (Leipzig

21883). - nm] nx: Leone da Modena (Jei iuda Arje di Modena; 1571-

1648), am] nx {BrüllenderLöwe), Leipzig 1840. - nVapn nrna: Leone da Modena,

nVapn mma "IDD (Prüfung der Überlieferung), ed. Isaak Reggio, Gorica (Görz)
1852. - rnxmwx-nmm nou? ,jaVnp: EDazar Schulman (1837-1904), -mmm rmu?

nnnsoi rnxJDWX (Jiddische Sprache und Literatur), Sankt-Peterburg 1903.

46 XaciiACKiie khhih h 6ponuopbi na ApeBiteeBpeiiCKOM >i3t>iKe, 72 Ha3BaHna

(Chassidische Bücher und Broschüren in althebräischer Sprache, 72 Titel).
47 SAMUEL Bäck & MARKUS Brann, EBpeitcKaa iicropiM or KOHita GhGachc-

Koro nepnoAa ao HacToamero Bpe.\ieHH. üepepaG. n aoiioahha, c npitGaBA.

opiiranaAbHoro otACAa iiCTOpini noAbCKO-pycciatx CBpeeB, C. AyGnoB (Die
jüdische Geschichte vom Ende der biblischen Zeit bis gur Gegenwart. Überarbeitet und

ergänzt von Simon Dubnov, unter Hinzufügung eines Originalbeitrags über
die Geschichte der polnisch-russischen Juden), 2 Bde, Odessa 1896-1897 SAMUEL

BÄCK (1834-1912), Die Geschichte des jüdischen I 'olkes und seiner Utteratur vom

babylonischen Exile bis auf die Gegenwart, Lissa 1878 (Frankfurt a. M. 21894) und
MARKUS Brann (1849-1920), Geschichte derJuden und ihrer Utteratur, Bd. I: Vom

Ausgag aus Ägypten bis gam Absch/ass des Talmuds, Bd. II: Vom Abschluss des

Talmuds bis aufdie Gegenwart, Breslau 1893-1895 (russ.)
48 Simon Dubnow, Bceoomaa iicropua eßpeeB. Kimra 1-2-3 (Allgemeine G,e-

schichte derJuden. Bände ITH), Odessa / Sankt-Peterburg 1901-1906 (russ.).

49 SIMON Dubnow, BceoGmaa iiCTOpua eßpeeB (Allgemeine Geschichte der Juden),

Bd. I: ApeBHefmiaa n ApeBiraa ncTopna ao pa3py»/e«rL? nvAeiicKoro rory-
tsapcvoa p/tMAHHaMii (Altere and alte Geschichte bis gar Zerstörung desjüdischen Staates

durch die Kömer), Sankt-Peterburg 21910 (russ.).
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50 SIMON DUBNOW, Bceoomaa HCTopita eBpeeB (Allgemeine Geschichte der Juden),
Bd. IV: HoBeömafl iicropufl eBpeöcKoro napOAa (Neueste Geschichte des jüdischen
1 hikes,(1789-1881), Sankt-Peterburg 1914 (russ.).

51 To-jKe, 1919 (dasselbe, 1919).

52 SIMON DUBNOW, yueÖHiiK eBpeäcKoit HCTOpHH, nacra 1-3. Pa3. ii3A. (Lehr¬
buch derjüdischen Geschichte, Teile 1-3, versch. Ausgaben) (russ.).

53 SIMON DUBNOW, Die jüdische Geschichte. Ein geschichtsphilosophischer Versuch, auto¬
risierte Übersetzung von I. F. Friedländer, Berlin 1898 (Frankfurt a. M. 21921).

54 SIMON DUBNOW, Die Grundlagen des Nationaljudentums, übersetzt von 1. Fried¬

länder, Berlin 1905.

55 Simon DUBNOW, Jewish Histoy. An Essay in the Philosophy ofHistoiy, translated
from the Russian by 1. Friedlaender, Philadelphia 1903.

56 SIMON DUBNOW, iïtWTOJ tfWTr 1Ü7N, 10 BbinycKOB (.Allgemeine Geschichte

derJuden von den ältesten Zeiten bis Manasse heu Israel), übersetzt von Z. Kalmano-
witsch, 10 Bde, Wilna 1920 (jidd.).

57 SIMON M. DUBNOW, Die neueste Geschichte des jüdischen Volkes, Bd. I-II (1789-
1880, deutsch von A. Eliasberg, Berlin 1920.

58 OiiAirnn P3Ü(|), /AccKo-cjapai-iKo-i-ieMeitKo-aHrArmcK//// rAOBapb (Philipp Reif,
Russisch-französisch-deutsch-englisches Wörterbuch).

59 AoMÖpoBCKtiH, FloAbCKo-pyccKHH CAOBapb (Dombrovskij, Polnisch-russi¬
sches Wörterbuch).

60 AaTitHCKtm C/\oBapb (Lateinisches Wörterbuch).
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